A projekt keretében végzett kutatasaink fobb eredményei:

1. Jollehet @ magyar mondatszerkezet — mas ismert nyelvektdl eltéréen — egyértelmiien jeloli a
kvantorok abszolut és relativ hatokorét, az dvodas és kisiskolds magyar gyerekek még nem
tudjak a szintaxis €s a prozodia altal kodolt logikai viszonyokat dekodolni.

2. Azt a tényt, hogy a gyerekek hatokor-értelmezése — a magyar felndttekétdl eltéréen — nem
izomorf, a gyerekek korében univerzalisan megfigyelhetd kétértelmiiség-feloldo stratégiaval
magyaraztuk. Azaz, a gyerekek szdmara a két kvantort tartalmaz6 mondatok (pl. Két gyerek is
harom cukorkat kapott) elsédleges olvasata a kollektiv olvasat. Ha ez pragmatikailag
valdsziniitlen, ,,garden-path” effektus 1ép fel: Gjraértelmezik a mondatot. A hangz6 szosortol
elszakadva viszont a linearis sorrendnek mar nincs kitiintetett szerepe; sokan az alanynak
tulajdonitanak nagy hatokort. Hipotézisiinket kisérletekkel igazoltuk (E. Kiss — Zétényi
2017Db).

3. Kisérlettel bizonyitottuk, hogy az évtizedek 6ta észlelt, a magyar gyerekek korében is
megfigyelhetd, kvantor-kiterjesztés (quantifier spreading) néven ismert jelenség modszertani
hiba kdvetkezménye; a kisérletekben hasznalt ingerek osztenziv jellege félrevezeti az
osztenziora kiilondsen fogékony dvodas—kisiskolas korosztalyt (E. Kiss — Zétényi 2017a).

4. A skalaris implikatiraval kapcsolatos Kisérleteinkkel megmutattuk, hogy az 6vodasok attol
fliggden férnek hozza a szamnevek ’legalabb n’ értelméhez (pl. Ha van hdarom piros pontod,
kapsz egy csokit), hogy mennyire rigidként vagy flexibilisként jelenik meg a vizualis
stimulusban a kvantortartomany. Minél kevésbé rigid modon abrazolja a stimulus a tartomany
hatarait, annal inkabb képesek az 5-7 éves gyerekek az értelmezési tartomanyt az adott
helyzetre relevans modon meghatarozni. Kisérlettel igazoltuk, hogy a szdmnevek ’pontosan
n’, ill. ’legalabb n’ értelmezéséhez nem sziikséges a skalaris implikatira miiveletét
feltételezni; az 6vodasok ezeket az olvasatokat kvantortartomany bovitéséssel, ill.
sziikitéséssel is el tudjak érni (E. Kiss — Zétényi 2018c).

5. Nyelvészeti érvek és kisérletes bizonyitékok alapjan magyarazatot javasoltunk arra a
tényre, hogy a néhany, illetve a some kvantor gyerekek altali értelmezése eltér a felnott
értelmezéstdl. Megmutattuk, hogy a néhdny kétértelmi; van egy, a ’kevés’-sel szinonim nem-
specifikus jelentése és egy, a 'nem mind’-el szinonim partitiv-specifikus jelentése, és a két
jelentésnek eltérd a disztribuciodja és a prozodija. A nyelvelsajatitas soran az elébbi jelentés
jelenik meg el6szor, és 4-5 éves korig minden szerkezeti pozicioban ez marad az elsédleges
jelentés (E. Kiss — Pintér — Zétényi 2018).

6. Kisérletsorozattal bizonyitottuk, hogy disztributiv mondatok (Mindharom fiu két kutyat
sétaltat; Harom fiu is két kutyat sétaltat; Harom fiu két-két kutyat sétaltat) helyes értelmezése
ugyanarra a stratégidra épiil, mint a szorzas, és erre mar az 6vodas gyerekek is képesek.
Altalanosabban: a kvantokkal kapcsolatos nyelvtani miiveletek halmazokra vonatkozé logikai
miiveleteknek felelnek meg, és ezek megértése és produkcioja késziti fel a gyerekeket az
absztrakt matematikai miiveletekre (E. Kiss — Zétényi 2018a).

7. A fokusz-értelmezés, illetve a kimeritoség tesztelése soran feltartuk a korabbi kisérletek
modszertani problémait és U kisérleti modszereket vezettiink be. Bebizonyitottuk a korabban
alkalmazott, binaris értékelésen alapul6 tesztek alkalmatlansagat, és kidolgoztunk egy
6vodasok korében is hasznalhato, haromféle smiley szimbolummal miikodé Likert-skalat
(Pintér 2017; 2018).



8. A csupan prozddiai fokuszt tartalmazéd semleges mondatok, a szerkezeti fokuszt tartalmazo
mondatok és a csak-tol modositott fokuszt tartalmaz6 mondatok gyerekek altali értelmezését
vizsgalo kisérleteink perdontd bizonyitékkal szolgéltak a szerkezeti fokusz kimeritéségének
szemantikai, illetve pragmatikai statuszat vitato intenziv nemzetko6zi diskurzusban. Azt
bizonyitottak — a Kenesei (1986) — Szabolcsi (1994) képviselte szemantikai iranyzatot
alatamasztva, hogy a csak-os mondatokban a kimeritdség az allitott jelentés része, a szerkezeti
fokuszt tartalmaz6 mondatokban eldfeltevés, a prozddiai fokuszt tartalmazo mondatokban
pedig pragmatikai implikatura (Pintér 2016a,b,c; 2017; 2018).

9. Absztrakt id6fogalmaink kialakulasat és mibenlétét (példaul az elott és utan névutdk
hasznalatat) vizsgalé kisérleteink soran részben alatamasztottuk, részben cafoltuk azt a
hipotézist, hogy a gyerekek a helyviszonyokat képezik le az elvontabb id6beli viszonyokra
(Harmati-Pap 2016a,b; Harmati-Pap — Bende-Farkas 2016). A térbeli jelentést hamarabb
sajatitjak el a gyerekek, de az azonos alakt, 1d6i és téri jelentéssel egyarant rendelkezd
névutdk esetében nem tapasztalhato téri segitség az absztrakt idoi jelentés elsajatitasaban. Az
eldre hataroz6sz6 hasznalataval kapcsolatos felnétt-kisérleteink azt mutattak, hogy a) a
magyarban a térben a tdvolité mozgatas, idében a multba valé mozgatés a preferalt
értelmezése, és b) a téri és id6i hasznalat sem szerkezeti parhuzamot, sem egymasra vald
eléfeszitd hatast nem mutat.

10. Magyar adatokkal hozzajarultunk a rekurziv mondattani szerkezetek gyermekkori
értelmezését és hasznalatat vizsgald nemzetkozi kutatasokhoz (Toth — E. Kiss — Roeper 2016;
Toth 2016a,b; 2017a,b).

Bekapcsolodtunk a generativ nyelvészeti indittatast pszicholingvisztikat miiveld kutatok
nemzetkdzi kozosségébe. Részt vettlink szamos rangos nemzetkdzi konferencian
(http://www.nytud.hu/oszt/elmnyelv/kvantorok/konf.html). Mi magunk két nemzetkozi
konferenciat szerveztiink a kvantorok pszicholingvisztikaja kiemelked6 kutatoinak
részvételével. Tanulmanyainkat nemzetkozi folyoiratokban publikaltuk (Linguistics, Glossa,
Acta Linguistica Academica — lasd http://www.nytud.hu/oszt/elmnyelv/kvantorok/publ.html);
2018 juliusaban altalunk szerkesztett és részben irt tanulmanykotet jelenik meg Linguistic and
Cognitive Approaches to Quantification cimmel a Springer kiadé Studies in Theoretical
Psycholinguistics sorozataban (E. Kiss — Zétényi 2018b)
(https://bookline.hu/product/home.action? v=_&id=4546707&type=200).
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